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1. On 3 August 2015, Judge Cuno Tarfusser, Single Judge of Pre-Trial Chamber
II, ordered the Registrar “to file in the record of the case as ‘confidential, ex
parte, available to the Prosecutor and the Defence’, transcripts and English
translations, as appropriate, of the six voice recordings filed as annexes to

ICC-02/04-01/15-268" .1

2. On 12 November 2015, the Registry transmitted the transcripts and English

translations of conversations 5, 10 and 16, that were finalised by the said date.?

3. As the Single Judge ordered that the transcripts and translations be filed “as
soon as they are available”,® in accordance with the aforementioned decision
the Registry hereby transmits, as Annexes I and II, the transcript and

translation of conversation 2.

4. The transcripts and English translations of the remaining two voice recordings
(conversations 11 and 12) will be transmitted at the earliest possible

opportunity.

= :
Marc Dubuissc){[)ilfe/ct@msion of Judicial Services
on behalf of

Herman von Hebel, Registrar

Dated this 03 December 2015
At The Hague, the Netherlands

!1CC-02/04-01/15-283 p. 9.
21CC-02/04-01/15-342 + Conf-Exp-AnxI-VI.
% Ibid., para. 18.
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